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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৪৯৮ [আজািতক নাারঃ ১৪৯৯]

পব-১৬: হণ (সূয/চ) (سوفكتاب ال)
পিরেদঃ ২১: হণকালীন সালােত তাশাদ পড়া ও সালাম িফরােনা

باب التَّشَهدِ والتَّسليم ف صلاة الْسوفِ

আরবী

ن‏‏‏‏‏‏ع ،رمع نب عدَّثَنَا نَاف‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ح ،اۇدد نب وسدَّثَنَا م‏‏‏‏ ح:‏‏‏‏‏‏قَال ،قُوبعي نب يماهربا نرخْبا

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر َّل‏‏‏‏ ص:رٍ، ‏‏‏‏‏‏قَالَتب ِببِنْتِ ا اءمسنْاةَ، ‏‏‏‏‏‏علَيم ِبا ناب

عكر ثُم اميالْق طَالفَا فَعر وعَ، ‏‏‏‏‏‏ثُمكالر طَالفَا عكر ثُم اميالْق طَالفَا وفِ، ‏‏‏‏‏‏فَقَامسْال ف

‏‏‏‏‏‏ثُم ،ودجالس طَالدَ فَاجس ثُم فَعر ‏‏‏‏‏‏ثُم ،ودجالس طَالدَ فَاجس ثُم فَعر وعَ، ‏‏‏‏‏‏ثُمكالر طَالفَا

قَام فَاطَال الْقيام ثُم ركع فَاطَال الركوعَ، ‏‏‏‏‏‏ثُم رفَع فَاطَال الْقيام ثُم ركع فَاطَال الركوعَ،

. فرانْص ثُم فَعر ‏‏‏‏‏‏ثُم ،ودجالس طَالدَ فَاجس ثُم فَعر ‏‏‏‏‏‏ثُم ،ودجالس طَالدَ فَاجس ثُم فَعر ‏‏‏‏‏‏ثُم

تخریج دارالدعوہ: صحیح البخاری/الاذان ۹۰ (۷۵) مطولا، سنن ابن ماجہ/الاقامة

۱۵۲ (۱۲٦۵) مطولا، (تحفة الاشراف: ۱۵۷۱۷)، مسند احمد ٦/۳۵۰، ۳۵۱ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1499 ‐ صحيح

বাংলা

১৪৯৮. ইাহীম ইবনু ইয়াকূব (রহ.) ..... আসমা িবনতু আবূ বকর (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রসূলুাহ

(সা.) একবার হণকােল সালাত আদায় করেলন। িতিন সালােত লা িকয়াম করেলন। তারপর কূ করেলন

আর তা দীঘ করেলন। তারপর মাথা উিঠেয় দীঘণ িকয়াম করেলন। তারপর কূ করেলন আর তা দীঘ

করেলন। তারপর মাথা উঠােলন এবং সাজদা করেলন আর তা দীঘ করেলন। তারপর মাথা উঠােলন ও

সাজদাহ করেলন এবং তা দীঘ করেলন। এরপর দাঁড়ােলন এবং দীঘণ িকয়াম করেলন। এরপর কূ করেলন

এবং তা দীঘ করেলন। এরপর মাথা উঠােলন ও সাজদাহ করেলন। আর তা লা করেলন। অতঃপর মাথা

উঠােলন ও সাজদা করেলন এবং তা দীঘ করেলন। অতঃপর মাথা উঠােলন ও সালাম িফরােয় সালাত সমা
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করেলন।

English
The tashahhud and taslim for the eclipse prayer

It was narrated that Asma' bint Abi Bakr said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
prayed during an eclipse. He stood for a long time, then he bowed for a long
time, then he stood up and (remained standing) for a long time, then he
bowed for a long time, then he stood up, then he prostrated for a long time,
then he stood up and (remained standing) for a long time, then he bowed for
a long time, then he stood up, then he prostrated for a long time, then he
sat up, then he prostrated for a long time, then he sat up and then he
finished.

ফুটেনাট

সহীহঃ বুখারী ৭৪৫, ইবনু মাজাহ ১২৬৫।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আসমা িবনতু আবূ বাকর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=89994

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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